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Vocabulaire #sh 4 A

Texte 1:

f4 sui: 3%

4+ ltka: greencard

A 4E ruji: intégrer la nationalité

H FA% you zigé: réunir les criteres, les
compétences

} jié: (ici) faire venir

7T fe . kénéngxing: possibilité

J& F shuya: appartenir

#2 & chéngdu: niveau

X Kt jibénshang: fondamentalement
% 7% guanzhu: se soucier de

+ 4 + ¥k tishéng tizhdang: né et élevé dans le
pays

H & kénding: sirement

K A% qianzhai: étre endetté

# it bangian: déménager

£ /&, qingi: parents, proches

& 43 shénfenzheng: carte d'identité
2P & K évidemment

££ guoiji: la nationalité

Z # xudnshi: préter serment

& F zhongyt: fidele a

A4 biéniu: embarrassant, pas naturel
B FAAKR4E tuandui ticao: gymnastique par
équipe

#% F xudnshdu: un concurrent

AIE bushen: par mégarde

wRFROANE, AT ENRAMEE S LT EREAZ R OT 2

#3% shuaijiao: tomber

Bk tiqo: sauter

R RARHKF xingzailehuo de huanhu: étre
heureux du malheur des autres

% jin: énergie, force

% dai: rester

Pp4¢ jishi: méme si

#&1)2 zhonggui: en définitive

#M AN dun dun: tous les repas

rb =4 bisabing: pizza

F.3% zhulit: répandu, mainstream

#T4t dazhang: combattre

& Z dd'an: réponse

— 3 F yi beizi: toute la vie

# & kdoll: réfléchir

e A% jiusifashang: sauver de la mort et
prendre soin des blessés

Texte 2:

FAAM 'S IR % sirén caifu baogao: rapport sur
les fortunes privées

5.~ xianshi: montrer

F- & zichan: patrimoine

#8 1t chaoguo: dépasser

X & dalu: continent

41k £ qiyezhu: un entrepreneur, chef
d'entreprise

#: chéng: déclarer, dire

2 )i jingli: expérimenter, vivre



%2 #% K, jingying yimin: une émigration
d'activité, entrepreneuriale
ZEAK quanti: un groupe, une catégorie
5% i gao xuéli: haut niveau d'étude
= 44E gdo jingzhi: haute valeur ajoutée
A%, yanjiu: faire des recherches
F A4F zhureén: responsable
F W Wang Huiydo
#i1 Zhejiang
4y 4 fénfen: en masse
M & & touduke: migrants clandestins
F AR jishu: technique
4 f£ chuzai: se situer dans
LY xianjieduan: la phase actuelle
T #8 tb: comparé a
A moushéng: gagner sa vie
gk A rongru: s'intégrer
7% qiang: fort
%+ 7% zhuanzhu: préter attention a
47k hangye: secteur
# N %8 mo bu guanxin: ignorer complétement
&k canyu: participer
#% N F vyirugu6: l'intégration des immigrés
dans le pays
2 2F 4 activités sociales
IR xianzhuang: réalité
# % zhgjian: progressivement
2k 2ok zhiye céngci: niveau professionnel
# Z_yA4%£: par rapport a avant
& W, gdiguan: changement, transformation
2247 juxing: se tenir, avoir lieu
B kit lianbang daxudn: élections fédérales
4 % huayi: personnes d'origine chinoise
Bt shéngcha: triompher
o, X 342 diqu yihui: assemblées locales
# . huosheng: obtenir la victoire
#% X xudnqu: circonscription
¥ % dangxudn: étre élu
Texte 3:
# J& yiju: migrer et s'installer
1B 3 zhuisu: remonter a
# % jianjiao: 'établissement des relations
diplomatiques

B\ yongru: déferler

4 ik B 49 #, shouxuan mudidi: le lieu de
destination privilégié

3%, AR4E ju, genju: d'apres

xE B R %5 tongjija: I'INSEE (bureau des
statistiques)

#3% shuju: chiffres, données

& & juju: se regrouper

#% mk, xingchéng: former

#8 % xiangdang: assez

A MAL guimo: avoir de I'ampleur
JBEAMBT tangrénijié: chinatown

#£H] shetuan: association

#8 % xiangdui: relativement

7& #% huodyue: dynamique

# % qinyuan: affinités familiales, lignageres
A% affinités par secteur d'activités
% affinités géographiques

J &k jichu: la base

40 3% zujian: se former

i# ¥ zhabu: progressivement

X 3 pigé: la maroquinerie

AR fazhuang: la confection

% 42 7 b zhizhu chanye: secteurs
fondamentaux, piliers

#7 M Chaozhou

Bt & pifa: la vente en gros

;2 ) Wenzhou

Z W longduan: monopoliser

Ja A miao: temple

& % judud: représenter la majorité

W BB ¥ shéza zhéngtuan: intervenir dans la
vie politique

J& % yuanwang: un souhait

B BEXF canzheng yizheng: participer a la vie
politique

7% 7l qianglié: fort

B # riyi: de jour en jour

B AR E zOngti ér yan: dans I'ensemble
A% diadocha: enquéte

Ja 4% houdai: la descendance

ZSEEREE B J&: se positionner comme

KB jinkuai: le plus vite possible

# % sheénzhi: et méme

4% réng: encotre

A LA étre considéré comme



s yilei: des étrangers

s+ 4% duidai: traiter

#£ 3¢ mofan: modele

#pFL shénmi: mystérieux

Texte 4:

3 g B Cai Liangyong

278 Wenshang: 1% M & A

A fendou: lutter

R shuoft: convaincre

8 £ xidngxidng: imaginer

X % tiantang: paradis

B hui'an: la grisaille et I'obscurité
37 7] jiandao: ciseaux

4%, F shéngzi: corde

fz 7K jidaoshui: colle

L F zhongyu: finalement

N, 52 xianshi: la réalité

7% B canku: cruel

23] gaobié: dire adieu

4& jie: emprunter

FH LML caiféngiji: machine a coudre
% % xidnggin: compatriotes

%7 sheji: confectionner

#Anaige: 'un apres 'autre

Ze 4% )& zahuodian: bazar, quincaillerie
HE4Y tuixido: faire la promotion

2% 4%, changshi: essayer

4] dk. chuangye: créer une entreprise
A4k héhuo: s'associer

J& 4% dianpu: un magasin

% 52 luoshi: mettre en place

% % shebei: équipements

43 zheéngqu: lutter pour

S AT 2 fenqi fukudn: un prét a échéances
2 4% jingyan: l'expérience

vz, %5 chikui: avoir des pertes

FAt baoshui: déclarer ses impots
4 xianjin: especes

F 4+ zhifu: payer

% Z zhipiao: cheque

7 X, xingshi: forme

580 gao'é: élevé

#t.2k shuikudn: amende fiscale
f2% kouchu: soustraire

g A chéngbén: les cotts

W zhuan: gagner

B = pochan: faire faillite

TP HL: imprimante

A3 chénggong: réussir

F fp L fuyinji: photocopieuse

4R 47 F: carte bancaire

A F 22 shuakdqi: lecteur de carte
#* )7 fénghou: substantiel

#)7F lirun: bénéfice

# & 7 import-export

7 4 association de commercants

&) 42K fuhuizhdang: vice-président



Texte A et Corpus # 44 A Travail a faire:

Texte A et cartes:

Qeustions :

B AN E Bk G P E IR AR E R A K ik %2

e AMA & BHE 4B RER? /NB KGR E A4 L2 /ATIEAL LR GARLE R T LI S ?
BAERA A2

Traduire les phrases suivantes avec les structures présentes dans le texte 1 :

Il y a tres peu de possibilité pour que je retourne vivre en Chine.

Il ne sait méme pas écrire son nom chinois. (i%------ )

Pour de nombreux Américains d'origine chinoise s'habituer a la vie en Chine est trés difficile car ils ne

savent pas écrire le chinois. C'est pourquoi, garder la nationalité chinoise n'a pas de sens. (xf------ F5t)

Pendant les Jeux Olympiques, bien qu'il soit américain, il a soutenu ( ¥ #r zhichi) 1'équipe de foot chinoise.
(B f2sR)

Siil y a une guerre entre les USA et la Chine, pour quel pays combattras-turdm F------ .

Non seulement 90% de ses amis sont blancs, mais de plus il mange des pates italiennes tous les jours. <

/LEL ...... ‘ﬁﬂ_

Cela fait longtemps qu'il habite aux USA mais il n'a pas encore de greencard.

Il est déja tres américanisé. Ses opinions politiques sont tres différentes de celles de ses parents.

Si tu étudies le commerce, tu auras de nombreuses opportunités d'emploi en Chine, peu importe dans

quelle ville. (dp Z------ %)

Texte 2, 3 et 4 : résumer le contenu du texte en quelques lignes en francais, puis faite une synthése des

textes 2, 3 et 4 (250 caracteres)

Essai:
ARk B R b P EARE T A CHAE, BRI G RIEEBEE—FED? 31435 E RGN
Ho (400 %)




